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ZVs

[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene Fachkraft un-

ter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehoren und Ersatzteilen
beachten.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional who is authorised to
do the work, and with due regard to the relevant regulations.

» Observe all the relevant instructions for other system components, accessories
and spare parts.

[fr] Instructions importantes pour 'installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié pour les
opérations concernées et dans le respect des prescriptions applicables.

» Respecter également les notices des composants de I'installation, des acces-
soires et des piéces de rechange.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych predpisti provést odborny pracovnik s

pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

> Ridte se souvisejicimi navody pro komponenty zafizeni, pfislusenstvi a nahradni
dily.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installater under overhol-
delse af de geeldende forskrifter.

» Overhold de gaeldende vejledninger til anlaegskomponenter, tilbehar og reserve-
dele.

[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje

Lainstalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado autorizado para los
trabajos, respetando las prescripciones vigentes.

» Respetar lasinstrucciones de referencia de los componentes de lainstalacion, los
accesorios y las piezas de repuesto.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks

Paigaldamist/montaazi tohib |abi viia selleks volitusi omav spetsialist, arvestades
kehtivaid néudeid.

» Tuleb jargida koiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade kohta
kaaskehtivaid juhendeid.

[hr] Vazne upute za instalaciju/montazu
Instalaciju/montaZu mora provesti ovlasteno osoblje sukladno vazeéim propisima.
» Paziti na vazece upute za komponente sustava, pribor i zamjenske dijelove.

[hu] Fontos tudnivalék az installalashoz/szereléshez

Azinstallalast/szerelést egy, amunkakra felhatalmazott szakembernek kell végeznie,
az érvényes eldirasok figyelembevételével.

» Arendszerkomponensek, tartozékok és potalkatrészek egyiitt érvényes
Utmutatoit vegye figyelembe.

[it] Avvertenze importanti per I'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta specializzata ed
autorizzata in osservanza delle disposizioni vigenti.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti dell'impianto, degli accessori e
delle parti di ricambio.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidziama kvalifikuotiems
specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams atlikti.

» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy galiojanciy
instrukcijy.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadiSanu / montazu

lekartas uzstadiSanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam specialistam,
ievérojot spéka eso$os noteikumus.

» leverojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu instrukcijas.
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[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de werkzaamheden
geautoriseerde installateur rekening houdend met de geldende voorschriften.

» Houd u aan de geldende handleidingen van installatiecomponenten, accessoires
en reserveonderdelen.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu

Zainstalowanie/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego do tego rodzaju

prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych przepisow.

» Przestrzega¢ dodatkowych instrukcji dotaczonych do komponentdw instalacji,
osprzetu i oraz cze$ci zamiennych.

[pt] Indicacdes importantes relativas a instalacio/montagem

A'instalagao/montagem deve ser efectuada por um técnico especializado com quali-
ficagdes para estes trabalhos, tendo em atencao os regulamentos em vigor.

» Ter em consideracao as instrugdes aplicaveis de componentes da instalagao,
acessorios e pegas de substituicao.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul

Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialist autorizat pentru lucrarile
respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

» Respectati instructiunile conexe referitoare lacomponentele instalatiei, accesorii
si piese de schimb.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering

Installationen/monteringen méste utforas av en behdrig och fackkunnig person

enligt gallande foreskrifter.

» Tillampliga instruktioner for systemkomponenter, tilloehdr och reservdelar ska
ocksa foljas.
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